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पाठ्यøम िववरण   

Öनातक अनुवाद अÅययन– II (तुलसी भवन, ÿथम तल, क±ा सं´या – 218) 
GPTS/C-201 : अनुवाद के भाषावै²ािनक प± –जीतेÆþ 
GPTS/C-202 : अनुवाद का सामािजक एवं सांÖकृितक प±  –  ®ी.कु.िम. 
GPTS/C-203 : अनुवाद ÿ±ेý : सािहÂय एवं सािहÂयेतर – मी.िन.  

पीएचडी अनुवाद अÅययन (कोसªवकª ) (तुलसी भवन, क± सं´या- 221) 
PC-FRM-101 : शोध के आधार  
PC-ERP-102 : शोध एवं ÿकाशन कì नैितकता  
PC-RMTI-103 : अनुवाद एवं िनवªचन कì शोध ÿिविध – रा.ÿ.या. एवं मी.िन. 
PC-COA-104 : कंÈयूटर पåरचालन एवं अनुÿयोग - लीला 
PC-TIAM-105 : अनुवाद एवं िनवªचन : अिभगम एवं पĦितयाँ – रा.ÿ.या. एवं ®ी.कु.िम. 
PC-A-TG-101 : अनुवाद Óयाकरण – ऋ.कु. एवं जीतेÆþ 

Öनातको°र िडÈलोमा – II (तुलसी भवन, ÿथम तल, क±ा सं́ या – 222) 
PGDT-201 : अनुवाद : अिभगम एवं पĦितयाँ – ®ी.कु.िम.  
PGDT-202 : अथª मीमांसा – रा.ÿ.या.  
PGDT-203 : अनुवाद : समी±ा एवं मूÐयांकन – जीतेÆþ 
PGDT-204 : अनुवाद : ÿकार एवं ±ेý – मी.िन. 

  

 

िटÈपणी:  

 समय-साåरणी िदनांक 11.07.2022 स ेलागू ।  

 क±ा म¤ उपिÖथत होने वाल ेिवīािथªयŌ एवं िश±कŌ को भारत सरकार, महाराÕů सरकार और िवĵिवīालय ÿशासन Ĭारा समय-समय पर कोिवड-19 के सबंंध म¤ जारी िदशा-िनद¥शŌ का 
पालन करना अिनवायª होगा।  

 ÿित øेिडट िनधाªåरत िश±ण और ट्यूटोåरयल क±ाओ ंका िनणªय सबंिंधत िश±क (िश±कŌ) Ĭारा िकया जाएगा।  

 ÿायोिगक/पåरयोजना कायª कì क±ाए ँसबंिंधत िश±कŌ Ĭारा अलग स ेपरामशª हतेु िनधाªåरत अविध (Consultation Hours) म¤ ली जाएगँी।  
  

ÿितिलिप (ई-मेल Ĭारा) :  
1. कुलपित कायाªलय 
2. ÿितकुलपित (अकादिमक) कायाªलय 
3. अिधÕ ठाता, अनुवाद एवं िनवªचन िवīापीठ 
4. कुलसिचव कायाªलय (वेबसाइट पर अपलोड करने हतेु) 
5. सबंिंधत िश±क 
6. सबंिंधत िवīाथê 
7. सबंिंधत पýावली 

8. सचूना पĘ   


